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Bauen + Wohnen = Construction + habitation = Building + home :
internationale Zeitschrift

Bauen + Wohnen
26 (1972)

8: Industrie- und Verwaltungsbauten = Batiments industriels et
administratives = Industrial and administrative buildings

Bus-Depot der Basler Verkehrs-Betriebe = Dépot des autobus de la
BVB (Société des transports de la ville de Bale) = Bus station of the
Basel Municipal Transport

[s.n]
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Bus-Depot der
Basler Verkehrs-Betriebe

Dépot des autobus de la BVB (Société des
transports de la ville de Bale)

Bus station of the Basel Municipal Transport

Max Rasser und Tibére Vadi, Basel

1
Depotausfahrt.

Sortie du dépot.
Station exit.

2

Seitenfassade.
Facade latérale.
Lateral face.

3

Dienstgebaude.
Batiment des services.
Service building.
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4,5

Depothallen-Innenansichten.

Les halles du dépot, vues intérieures.
Terminal buildings, interiors.

6

Langsschnitt durch die Einstellhalle 1:900.
Coupe longitudinale sur la halle.
Longitudinal section of garage.

7
GrundriB UntergeschoB 1:900.

Plan du sous-sol.
Plan of basement.

1 Einstellhalle / Halle des véhicules / Garage

2 Wendeplatz / Aire de manceuvre / Yard

3 Fahrrampe / Rampe d’accés / Access ramp

4 Keller / Cave | Basement

5 Garderobe / Vestiaires / Cloakroom

6 KellergeschoB Dienstgeb&ude / Sous-sol du batiment
des services / Basement level of service building

8
GrundriB ErdgeschoB 1:900.

Plan du rez-de-chaussée.
Plan of ground floor.

1 Einstellhalle / Halle des véhicules / Garage

2 Einfahrt ErdgeschoB / Accés au rez-de-chaussée /
Ground floor access

3 Einfahrt UntergeschoB / Accés au sous-sol / Base-
ment access

4 Ausfahrt ErdgeschoB / Sortie du rez-de-chaussée /
Ground floor exit

5 Ausfahrt UntergeschoB / Sortie du sous-sol / Base-
ment exit

6 Parkplatze / Parkings / Parking sites

7 Personal / Personnel / Staff

8 Autoboxen / Boxes pour voitures / Car stalls

9 Hof / Cour / Courtyard

10 Dienstgebédude / Batiment des services / Service

building
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